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Uvodnik
U pret hod nom, 2. bro ju Glas ni ka Hr vat sko ga ple mi } -
kog zbo ra, tis ka nom u svib nju 2003., pi sac ovih re da -
ka je u du ̀ em Uvod ni ku skre nuo po zor no st na pot re bu
da se gla si lo Zbo ra po jav lju je u re do vi tim, po mo gu} -
nos ti go di{ njim in ter va li ma, nag la {a va ju }i ipak te{ ko }e
ko je }e tak vim, vje ro jat no uni so nim `e lja ma, sta ja ti ili
su sta ja le na pu tu. Ono me {to je u toj pri go di re ~e no
ne ma se, u os no vi, mno go no vo ga do da ti. Kao {to je to
naj ~e{ }e slu ~aj, ba rem kad su u pi ta nju ud ru ge sli~ no ga
pro fi la, tis ka nje od go va ra ju }e ga gla si la mo` da je i naj -
bo ljim po ka za te ljem obam r los ti ili vi tal nos ti ud ru ge; u
na {em je slu ~a ju ob jav lji va nje 3. bro ja Glas ni ka HPZ-a
zna kom da Zbor »`i vi«, {to ne uma nju je ~i nje ni cu da taj
»`i vo t« mo` da vi {e na li ku je pre ̀ iv lja va nju, ne go di na -
mi~ nom or ga niz mu kak vog bis mo, vje ru jem, svi s ra -
do{ }u pri ̀ elj ki va li. Glas nik HPZ-a na mi je njen je obav -
je{ ta va nju ~la no va o raz li ~i tim ak tiv nos ti ma Zbo ra, o
raz li ~i tim ak tual nim zbi va nji ma, od nos no rea li zi ra nim
ili sa mo pri ̀ elj ki va nim, ali neos tva re nim ini ci ja ti va ma.

Pre lis ta va ju }i do sa da{ nje bro je ve Glas ni ka HPZ-a zak -
lju ~i li bis mo da su una to~ nje go vu raz mjer no skrom -
nom op se gu i, rek li bis mo, ra zum lji vim li mi ti ra ju }im
okol nos ti ma, ipak dva ob jav lje na sves ka op rav da la na {a
o~e ki va nja. U nji ma su, me |u inim, naz na ~e ne i naj -
va` ni je ak tual nos ti u ra du Zbo ra, ali i di le me ko je se
po jav lju ju gle de, prim je ri ce, Sta tu ta Zbo ra, kri te ri ja za
pri jem u ~lan stvo, sta tu sa po je di nih ~la no va i sl., a u {i -
rem smis lu i os mi{ lja va nja nje go va dje lo va nja u bu du} -
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nos ti. Ne tre ba ta ji ti da su se oko mno gih po tak nu tih
di le ma mi{ lje nja po je di na ca ~es to ra zi la zi la. Po ne kad je,
~i ni nam se, bi lo te{ ko do seg nu ti do volj nu ra zi nu jed -
no du{ nos ti u sta vo vi ma i pog le di ma na po je di na pi ta -
nja. Sve to, me |u tim, ni je bi lo raz lo gom da Zbor ne
nas ta vi s dje lo va njem, {to je ipak pos tig nu }e ko je ne
bis mo smje li pod cje nji va ti.

Pot reb no je u ovoj pri go di pod sje ti ti se da se ovaj broj
na {e ga gla si la, ko ji bi svjet lo da na tre bao ug le da ti uo ~i
od r ̀ a va nja na {e re do vi te go di{ nje skup {ti ne, VII. sjed -
ni ce Ve li kog vi je }a Hr vat skog ple mi} kog zbo ra, po jav -
lju je u go di ni zna ~aj nog ju bi le ja, 10 ob ljet ni ce kon ti -
nui ra no ga dje lo va nja! Zbor je, nai me, os no van u stu de -
no me 1995. u Zag re bu! Zas je da nja Ve li kog vi je }a
HPZ-a ko ja su po tom us li je di la or ga ni zi ra na su bi la u
Ni nu i Zag re bu, za tim u Kni nu te jo{ jed nom u Zag re -
bu, po tom i u sli ko vi tom Sa mo bo ru, a na pos li jet ku i po
tre }i put u Zag re bu. Sa da{ nje, VII. zas je da nje HPZ-a,
ta ko |er se od r ̀ a va u Zag re bu, i ovaj put, po put pre hod -
nog, VI. zas je da nja, u rep re zen ta tiv nim gor njog rad -
skim pros to ri ma Hr vat skog po vi jes nog mu ze ja. Ovo za -
ka{ nje lo zas je da nje – ono je, nai me, tre ba lo bi ti or ga ni -
zi ra no jo{ u pret hod noj, 2004. go di ni, ali je iz mno gih
raz lo ga sve do ovo ga tre nut ka vi {ek rat no od ga |a no –
ima i do dat no zna ~e nje, jer je na nje go vom dnev nom
re du i iz bor no vih ~la no va rad nih ti je la Zbo ra, uk lju ~u -
ju }i i nje go va Pred sje da te lja. Tre ba se na da ti da no voi -
zab ra no vod stvo zna ti pro na la zi ti naj bo lja rje {e nja te da
}e Zbor vo di ti u in te re su i na za do volj stvo cje lo kup no -
ga ~lan stva. U to mu bis mo ih svi za jed no tre ba li pod r -
`a ti i pru ̀ i ti im po mo} ka ko bi mi moi{ li Sci le i Ha rib -
de ko je su do sa da} njem vod stvu sta ja le na pu tu.

^i ta te lji }e sva ka ko pri mi je ti ti da su u bro ju Glas ni ka
HPZ-a ko ji je pred na ma ob jav lje ni i pri lo zi ko ji ma au -
to ri ni su ~la no vi Zbo ra.Vjerujemo da je to ko ris tan i u

sva kom slu ~a ju dob ro do {ao is ko rak ko ji }e ne sum nji vo
pri do ni je ti obo ga }i va nju sad r ̀ a ja Glas ni ka i omo gu }i ti
po di za nje nje go ve kva li te te, bu du }i da odab ra ni tek sto -
vi na stru ~an i kom pe ten tan na ~in te ma ti zi ra ju fe no -
me ne ko ji su ili dio na {eg po vi jes nog nas lje |a, ili su pak
od raz ak tual nih po ja va ko je, ako ni zbog ~e ga, on da
zbog na {e vje ro dos toj nos ti, ni ka ko ne bis mo smje li ig -
no ri ra ti.

Da od vi {e ne du lji mo i ne po nav lja mo ono {to je ve} bi -
lo is tak nu to u tek stu na {e ga pret hod no ga Uvod ni ka,
os je }a mo u ovoj pri go di ob ve zu zah va li ti se svi ma ko ji
su sud je lo va li u ob jav lji va nju 3. bro ja Glas ni ka HPZ-a,
pog la vi to, da ka ko, au to ri ma tek sto va, ali ta ko |er i oni -
ma ko ji su tru dom i en tu zi jaz mom omo gu }i li nje go vo
po jav lji va nje. Ko ris tim ujed no pri go du da se na kra ju
pred sje da telj skog man da ta zah va lim naj bli ̀ im su rad ni -
ci ma, I. Ce li ju-Ce gi, B. Cin dru i Z. Ba ra ba {u, kao i G.
A. Bla ̀ e ko vi }u, od nos no M. Fes te ti }u, ko ji su ti je kom
ne ko li ko pro tek lih go di na ula ga li na po re ka ko bi Zbor
fun kcio ni rao i da lje se raz vi jao, da ka ko u gra ni ca ma ko -
je su okol nos ti do pu{ ta le. Nji hov je za da tak bio ote ̀ an
~i nje ni com {to su bi li pri si lje ni na dom jes ti ti ne do volj nu
fi zi~ ku pri sut no st i an ga ̀ i ra no st u rje {a va nju ak tual nih
prob le ma pis ca ovih re da ka. U na {u »ob ra nu« mo ra mo
ipak kon sta ti ra ti da smo to, do du {e, na jav lji va li jo{ pri -
go dom preu zi ma nja ~as ne du` nos ti Pred sje da te lja Zbo -
ra. Nji ma, dak le, kao i svi ma oni ma ko ji su dio svo je ga
slo bod nog vre me na pos ve ti li Zbo ru sud je lu ju }i na re do -
vi tim sas tan ci ma od r ̀ a va nim ~etvr tkom u pros to ri ja ma
ko je su nam u pos ljed nje vri je me bi le na ras po la ga nju,
a po seb no i oni ma ko ji su prip re mi li ovo go di{ nje zas je -
da nje i zac r ta li smjer ni ce bu du }e ga dje lo va nja Zbo ra `e -
lim se i na ovaj na ~in na jis kre ni je zah va li ti.

An te pl. Ren di }-Mio ~e vi}
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Zasjedanje Velikog vije}a HPZ-a 
2003. godine u ZAGREBU

[esta redovita sjednica Velikog vije}a Hrvatskoga plemi}kog zbora odr`ana u
Zagrebu, 17. svibnja 2003. godine u Hrvatskom povijesnom muzeju

Po intoniranju dr`avne himne predsjedatelj Hrvatskoga
plemi}kog zbora Ante pl. Rendi}-Mio~evi} pozdravnim gov-
orom otvorio je sjednicu Velikog vije}a. Radnim dijelom
sjednice predsjedali su Ante pl. Rendi} Mio~evi} (predsjed-
nik Zbora), Ivan pl. Celio-Cega (protonotar Zbora) i
Branko pl. Cindro (kancelar Zbora). Minutom {utnje
odana je po~ast preminulom ~lanu Zbora Antunu pl. Celio-
Cega, uz kra}u memoriju na njegov doprinos radu Zbora i
hrvatske kulture. Uslijedilo je izvje{}e o radu Zbora u pro-
teklom periodu od 5. do 6. sjednice Velikog vije}a Zbora
podnio je protonotar Zbora Ivan pl. Celio-Cega. Ukazano
je na sretnu okolnost mogu}nosti djelovanja, iako u podsta-
narskim odnosima, u prostorijama Zajednice Nijemaca u
Palmoti}evoj ulici 20. Osvrnulo se na potrebu intenziviran-
ja osobnih doprinosa ~lanova radu Zbora, te preuzimanja
inicijativa za izvr{enje postavljenih visokih ciljeva Zbora.
Osvrnulo se i na odre|eni zastoj u nastojanjima za povezi-
vanjem cjelokupnog plemi}kog korpusa, odnosno spajanju
dviju udruga u Hrvatskoj. Herold Zbora Zlatko pl. Baraba{
podnio je izvje{}e o kandidatima i prijemu novih ~lanova, a
rizni~ar Zbora Goran pl. Bla`ekovi} o financijskom stanju
i poslovanju Zbora. Posebni osvrt i strategiju daljnjeg djelo-
vanja Zbora, podnio je Ivo pl. Durbe{i}.

U pauzi sjednice odr`an je prigodni glazbeni intermezzo.
Svirao je g. Kre{imir Haas, ~embalo, izbor iz skladateljskog

opusa hrvatskih skladatelja, a Mu{ki Vokalni Ansambl pod
ravnanjem maestra Josipa pl. Degl Ivellio izveo je niz skla -
dbi za mu{ki zbor iz hrvatske glazbene ba{tine.

U drugom sve~anom dijelu skup{tine, kustos Povijesnog
muzeja mr. Dubravka Pei} ^aldarevi} odr`ala je zapa`eno
izlaganje o grbovnicama i poveljama iz fundusa Hrvatskog
povijesnog muzeja, a na{ ugledni ~lan Zbora Mike pl.
Vuceli}, stalni suradnik ameri~kog instituta NASA,
izvanredno zanimljivo predavanje o Programu Apollo.
Sjednica je zavr{ena sve~anom podjelom diploma novim
~lanovima Zbora i prigodnim domjenkom.

Ivan pl. Ce lio-Ce ga
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Razli~ite oblike heraldi~ke ba{tine u Hrvatskoj danas
uglavnom mo`emo prona}i dobro pospremljene unutar
arhivskih fundusa ili muzejskih zbirki kao vrlo vrijedne, atrak-
tivne ali u pravilu slabo poznate primjerke na{eg povijesnog i
kulturnog identiteta. S izuzetkom aktualne uporabe grbova
jedinica lokalne samouprave heraldika je u nas stjecajem okol-
nosti ostala manje-vi{e zaboravljena ~injenica hrvatske starije
pro{losti. Me|utim, u zapadnoevropskim zemljama u kojima
je mnogo bolje njegovan kolektivni senzibilitet za tradi-
cionalne vrijednosti nacionalne kulturne ba{tine, heraldika
kontinuirano »`ivi« od srednjovjekovnih vremena, u svim svo-
jim varijantama, unato~ povijesnim i dru{tvenim promjenama
koje su u me|uvremenu modificirale pone{to od njezina
izvornog smisla. To konkretno zna~i da predstavnici razli~itih
obitelji i klanova, ustanova, organizacija i udru`enja, podu -
ze}a i profesija koje su nekad u pro{losti stekle pravo na pos-
jedovanje i isticanje grbova, jo{ uvijek i u suvremenom `ivotu
koriste svoje heraldi~ke simbole. Istovremeno, na mjerodavn-
im se mjestima izdaju i nove grbovnice namijenjene zadovol-
javanju interesa suvremenih generacija potencijalnih grbovnih
posjednika. Oni se vi{e ne}e pozivati na krvno srodstvo s aris-
tokratskim precima, ili na davno ste~ene ali i pre`ivjele feu-
dalne privilegije. Umjesto toga, suvremeni grbovni nositelji
isti~u i neke nove vrline zbog kojih se smatraju posebno vri-
jednima, a koje su prilago|ene standardima i normama mod-
ernoga `ivota. Pritom je, ipak, osnovna motivacija ljudi da se
identificiraju grbovima jo{ i danas, mnogo stolje}a nakon

utvr|ivanja njihove prve pojave i prakti~ne namjene, ostala
manje-vi{e ista – bilo da se radi o potrebi (simboli~nog i este-
tiziranog) isticanja grupne pripadnosti, ili pak individualnog
razlikovanja unutar zajednice, obitelji, ili nekog drugog kolek-
tiva.

Zajedno s grbovima i njihovom uporabom, brojna je sto -
lje}a pre`ivjelo i heraldi~ko zakonodavstvo modernizirano u
duhu suvremenog gra|anskoga prava, kao i nadle`ne institu-
cije koje ga provode, reguliraju i nadziru u svakodnevnoj prim-
jeni. U tom je smislu indikativan primjer Velike Britanije,
gdje djeluju ~ak dva heraldi~ka ureda: (a) engleski Heraldi~ki
kolegij (Grbovni zbor) u Londonu – sastavljen od 3 herolda
podlo`na vrhovnom heroldu ili Velikom me{tru, a nadre|ena

HERALDIKA – povijesna ili 
aktualna dru{tvena ~injenica?

Predstavnici razli~itih obitelji i klanova, ustanova, organizacija i udru`enja,
poduze}a i profesija koje su nekad u pro{losti stekle pravo na posjedovanje i isti-
canje grbova, jo{ uvijek i u suvremenom `ivotu koriste svoje heraldi~ke simbole
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pomo}nim heroldima; svi oni zajedno vr{e kontrolu heraldi~kih
poslova od potvrde starih grbova i podjele novih, do
genealo{kih istra`ivanja i sudjelovanja u dr`avnom ceremoni-
jalu; pritom su »veliki me{tri«, vrhovni nosioci heraldi~ke
jurisdikcije u zemljama kraljice Elizabethe II., ujedno
ovla{teni za podjelu po~asnih grbova ameri~kim gra|anima
koji mogu dokazati britansko podrijetlo; (b) {kotski Dvor
(Sud) Lorda Lyona u Edinburghu s velikim me{trom
Lordom Lyonom na ~elu, dr`i heraldi~ku jurisdikciju nad
[kotskom i domicilnim stanovni{tvom; analogno engleskom
kolegi, on u odre|enim okolnostima mo`e podijeliti grbove i
pripadnicima drugih dr`ava, a za obavljanje heraldi~kih poslo-
va podlo`no mu je najmanje 6 redovnih herolda te vanredni
heraldi~ki pomo}nik i po~asni herold5; osim ceremonijalnih
du`nosti, slu`benici Dvora Lorda Lyona, sli~no advokatima,
profesionalno obavljaju razne poslove vezane uz heraldi~ka i
genealo{ka pitanja te u slu~aju potrebe ~ak i zastupaju interese
svojih klijenata pred glavnim heroldom, ili pred posebnim
»vite{kim sudom«. I u nacionalnoj je povijesti Republike Irske
Ured Glavnog Herolda u Dublinu imao izuzetno va`no
mjesto pa stoga jo{ i danas predstavlja najvi{i slu`beni
autoritet, kako za heraldi~ko-genealo{ka pitanja tako i za
potrebe dr`avnoga ceremonijala. Naime, u njegovu se sastavu
nalazi Genealo{ki ured, najstarija dr`avno-upravna institucija
koja je vi{e od 5 stolje}a odr`ala kontinuitet doma}e uprave za
vrijeme britanske vladavine nad irskim otokom, sve do
uspostavljanja politi~ke nezavisnosti Republike Irske, danas se
sastoji od 3 herolda te pomo}nog i administrativnog osoblja.
Vrlo je sli~na struktura Ureda Glavnog Herolda Kanade
ustanovljenog posebnom poveljom engleske kraljice od 4. VI.
1988. kao samostalnog heraldi~kog autoritreta na teritoriju
Kanade.

Za razliku od navedenih primjera, na podru~ju hrvatskih
je zemalja institucija podjele grbova obiteljima i privatnim
osobama obustavljena nakon sloma Austro-Ugarske
monarhije, a tijekom me|uratnog razdoblja 1918-1941. pos-

tupno je gubila na va`nosti i praksa kori{tenja osobnih i insti-
tucionalnih grbova u javnom dru{tvenom ̀ ivotu. Kona~no, za
socijalisti~kog se razdoblja isticanje grbovnih simbola smatralo
neprili~nim reliktom »mra~nog« feudalnog doba i njegovih
»nepodobnih« vrijednosti. U tom je smislu ~ak i heraldi~ka
znanost, kao pomo}na povijesna disciplina, gotovo u pot-
punosti potisnuta iz akademskih krugova, a heraldi~ka je
ba{tina u kontekstu nacionalne tradicijske i spomeni~ke vri-
jednosti potcijenjena analogno statusu heraldike. Iz navedenih
povijesnih okolnosti dobrim dijelom potje~u aktualni proble-
mi suvremene heraldike u Hrvatskoj u posljednjih desetak
godina:

Prije svega, budu}i da u RH jo{ uvijek nema nikakvog
slu`benog, pa ~ak niti neslu`benog, jedinstvenog registra
tradicionalnih obiteljskih (ni institucionalnih) grbova ili nji-
hovih nositelja, ne postoji niti adekvatna pravna za{tita
uporabe heraldi~kih simbola. Oni se, stoga, nekontrolirano
koriste u najrazli~itije svrhe – od dekorativnih do komercijal-
nih. Dodatna je pote{ko}a jo{ i to {to su, iz manje-vi{e istih
razloga, informacije o postoje}im i va`e}im grbovima (jedini-
ca lokalne samouprave, osoba i obitelji, organizacija i
udru`enja isl.) nesistematizirane, slabo proto~ne i nedostupne
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sve zainteresiranijoj hrvatskoj javnosti. Ukratko – u nas je
danas vrlo o~ita pojava anarhi~nog, ~ak nelegitimnog
kori{tenja grbova, koju prati slabo poznavanje heraldi~kih
pravila i zakonitosti.

Nadalje, budu}i da u Hrvatskoj ne postoji institucija koja
bi predstavljala centralni autoritet za slo`ene poslove heraldike
i genealogije, s adekvatnim sposobnostima, ali i ovlastima
(napr. za registraciju i za{titu povijesnih te kreiranje novih
grbova, prikupljanje genealo{kih podataka i izradu jedinstvenog
registra imena, isl.) jedini izuzetak u tom smislu predstavlja
»Povjerenstvo za potvrdu grbova i zastava jedinica lokalne
samouprave RH«. Osnovano prije desetak godina pri
Ministarstvu uprave, ono je trenutno jedini potencijalni heral-
di~ki autoritet koji djelomi~no omogu}ava plansko, sustavno,
heraldi~ki korektno i sankcionirano kreiranje grbova hrvatskih
`upanija, op}ina i gradova. Unato~ tome, »Povjerenstvo za
grbove« nema nikakvih ovlasti u kon-
troli njihove (zlo)uporabe, niti utjecaj
na kreiranje ostalih kategorija grbova
(osobnih, dru{tvenih, institucionalnih
isl); ono nema ovlasti niti inicijative
~ak niti u distribuciji informacija o
rezultatima svoga rada (tj. izgledu
novih grbova jedinica lokalne
samouprave, njihovu porijeklu, autori-
ma i sl.) iako bi to po logici stvari pred-
stavljalo sastavni dio njegovih radnih
kompetencija, kao i fakti~ki oblik
za{tite grbova koje su promovirali.
Usmjereno isklju~ivo na kontrolu
dosljedne primjene heraldi~kih pravila prilikom kreiranja novih
grbova jedinica lokalne samouprave, Povjerenstvo tako|er nema
kompetencija (ali niti inicijative) da pokrene bilo kakvu orga-
niziranu akciju koja bi unaprijedila op}e znanje o heraldici,
revitalizirala njezine ba{tinske vrijednosti i tako joj dala zna~aj
u svakodnevnom `ivotu. Naprotiv, zbog marginalne pozicije u

hijerarhijskoj strukturi Ministarstva kojem pripada, ono je
po~esto imalo zastoje u radu, pote{ko}e u provo|enju ~ak i
vlastitih odluka pa se vjerovatno iz istog razloga pokazalo
neefikasnim u odnosu na potrebe informiranja javnosti o poslu
koji obavlja.

Zbog toga bismo, umjesto zaklju~ka, ovom prilikom
nazna~ili opcije koje bi mogle pokrenuti razvoj heraldi~ke
prakse u Hrvatskoj. U tom bi smislu, prije svega, bilo potreb-
no izabrati jeadan od postoje}ih heraldi~kih centara kao
sredi{nji autoritet za heraldi~ko-genealo{ku problematiku i
dati mu adekvatna ovla{tenja. Budu}i da to tijelo u perspek-
tivi treba definirati osnove heraldi~ke pravne regulative bilo bi
logi~no u tu svrhu pro{iriti djelatnost postoje}eg Povjerenstva
za potvrdu grbova dodatnim kompetencijama i novim zadaci-
ma. Me|utim, kako je dosada{nja (ne)aktivnost ovog
Povjerenstva posredno pokazala slabo razumijevanje dr`avne

uprave za heraldi~ku praksu i potpun
nedostatak interesa za njezinu efikas-
nu revitalizaciju, nije na odmet pred-
vidjeti i alternativnu instituciju –
Heraldi~ko dru{tvo Hrvatske napr. –
kao sredi{te okupljanja aktivnih heral-
di~kih stru~njaka. Njihov zajedni~ki
rad najbolje mo`e osmisliti razli~ite
projekte koji bi unutar postoje}ih kul-
turnih, obrazovnih i znanstvenih
institucija vodili ka unapre|enju na{e
heraldi~ke znanosti, umjetnosti i
dizajna. Jer, ne zaboravimo da je
heraldika jedna od ~vrstih, prepoz-

natljivih i vrijednih spona izme|u hrvatskih krajeva i svijeta,
koja nas istovremeno ~ini neraskidivim dijelom evropske kul-
turne tradicije i sasvim originalnim kulturno-povijesnim pod-
nebljem.

mr. sc. Dubravka Pei} ^aldarovi}
Hrvatski povijesni muzej, Zagreb
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U ~et vr tak, 27. svib nja 2004.g. u 19,00 sa ti u na {im pros -
to ri ja ma od r ̀ a na je (pr va) tri bi na u or ga ni za ci ji Hr vat skog
pla mi} kog zbo ra. Tri bi na je za mi{ lje na kao pre da va nje s
glaz be nom slu {ao ni com a no si la je na ziv; »HR VAT SKI
SKLADATELJI XX STO LJE ]A«. Sve je to dio nas to ja -
nja da se ak tiv nos ti sa mog Zbo ra ali i po je di nih nje go vih
~la no va pre zen ti ra ju {i roj jav nos ti. Vo di telj tri bi ne bio je
na{ re do vi ti ~lan, mo. Jo sip pl. deg l’ Ivel lio, di ri ge nt, zbo -
ro vo |a, ska da telj, glaz be ni pub li ci st, Dop red sjed nik Hr vat -
skog dru{ tva cr kva nih glaz be ni ka i re do vi ti ~lan Dru` be
»Bra }a Hr vat skog Zma ja«.
U sko ro dva sa ta nep re ki nu tog ni za nja ri je ~i i glaz be, pred -
stav lje ni su sli je de }i skla da te lji; Krsto Odak (1888.–1965.),
Albe Vidakovi} (1914.–1964.), O. Kamilo Kolb Ofm
(1887.–1965.), Vladimir Stahuljak (1876.–1960.), Mladen
Stahuljak (1914.–1996.), Juraj Stahuljak (1901.–1975.),
O. Bonaventura Duda (1924.–), Franjo Dugan (1874.–
–1918.) i Emil Cossetto (1918.–). U glaz be no-slu {a~ kom di -

je lu pred stav lje no je se -
dam CD iz da nja up ra vo s
dje li ma go re spo me nu tih
skla da te lja ko je je od
1997. do 2003. g. sni mio
pre da va~ mo. Deg l’ Ive l -
lio, traj no i po pr vi pu ta
bi lje ̀ e }i sjaj ne sklad be za -
bo rav lje nih, pro go nje nih
ili oma lo va ̀ a va nih na {ih
skla da te lja u tra ja nju vi {e
od 600 mi nu ta, tj. vi {e od
10 sa ti glaz be.

Tri bi nu je kao pr vu tak vu u na {oj or ga ni za ci ji ot vo rio pred -
sje da telj Zbo ra An te pl. Ren di }-Mio ~e vi}, a maes tro Jo sip
deg l’ Ivel lio je nas to jao da ti vi {e za nim lji vih, in te re san tnih
i dru gih po da ta ka ko ji su kod sva kog skla da te lja pop ra }e ni
bar jed nom nje go vom sklad bom. Oni pak biog raf ski po dat -
ci ni su bi li go vo re ni jer su oni bi li pri re |e ni u pop rat noj
knji ̀ i ci od de se tak stra ni ca ko ju je svat ko do bio, a u ko joj
su se na la zi le krat ke biog ra fi je au to ra i kra tak opis CD iz -
da nja s ko jih su se slu {a li po je di ni di je lo vi. Au tor te ma le
ali vr lo ko ris ne knji ̀ i ce bio je pre da va~, a sve je za ti sak
prip re mio na{ ~lan Bran ko pl. Cin dro. Na kra ju tre ba re }i
da je dvo ra na (ia ko ma la) bi la pre pu na, {to svje do ~i o pot -
re bi or ga ni zi ra nja ovak vih zan mlji vih pre da va nja ili do ga |a -
nja, te ta ko os ta je traj no dio na {e mi si je kao Zbo ra, ali i
sva kog po je di nog ~la na u ok vi ri ma osob nih mo gu} nos ti.
Na kon dvo sat ne tri bi ne, li je pi broj ~la no va i gos ti ju os tao je
na ma lom do m jen ku.

Josip pl. Deg l’ Ivel lio

Hrvatski skladatelji 20. stolje}a
Tri bi na Hr vat skoga pla mi} kog zbo ra

GL ASNIK HRVATSKOGA PLEMI]KOG ZBORA
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HRVATSKI PLEMI]KI ZBOR
– program rada 2005.

1. Odr`avanje ciklusa predavanja (8) i prigodnih
koncerata (2) na temu »Uloga hrvatskog
plem  stva u odr`anju kontinuiteta hrvatske
naci onalne ideje, dr`avotvornosti i kulture« za
~lanove Hrvatskog plemi}kog zbora i gra|ane
Hrvatske. Trajanje: 1. 1. do 31. 12. 2005.

2. Izrada i tiskanje Heraldi~kog zbornika hrvat -
skog plemstva s pripadnom bibliografijom, os -
nov nim podacima o udru zi »Hrvatski plemi}ki
zbor« uklju~ivo promocija Zbornika. Trajanje:
1. 2. do 31. 8. 2005.

3. Razvoj, oblikovanje i odr`avanje WEB strani-
ca »Hrvatskog plemi}kog zbora« i podataka o
hrvatskim plemi}kim obiteljima ~lanovima
Zbora (www.come.to/ plemstvo) i podataka na
svjetskoj mre`i pod nazivom »Hrvatska«
(Active Worlds). Trajanje: 1.1. do 31. 12.
2005.

4. Organizacija obilazaka povijesnih mjesta
hrvatskog plemstva uz potporu i izlaganje lo -
kal nih stru~njaka a u cilju boljeg poznavanja
uloge hrvatskog plemstva kroz povijest hrvat -
skog naroda. Trajanje: 1.3. do 31. 10. 2005.

5. Priprema materijala za reprint izdanje »Zbor ni -
ka plemstva« urednika V. A. Duj{ina s dodat -
kom dijela koji izvorno nije bio izdan (slova K
do @). Trajanje: 1. 3. 2005. do 31. 12. 2006.

6. Izdavanje glasnika Hrvatskog plemi}kog zbo -
ra, broj 3, svibanj 2005.
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Na ta {a ANTONIAZZO-REIDENBACH
Prvi podaci o plemstvu obitelji Antoniazzo potje~u iz 1420. god.
Nata{a je k}erka na{eg ~lana novinara Drage A.  Po zanimanju je akademski muzi~ar, solopjeva~ i profesorica
solo pjevanja, ro|. 1969. god. S suprugom Benediktom R. `ivi i radi u Berlinu.

Snje ̀ a na BARABA[-SER[I] i @elj ka BARABA[
Plemstvo ugaro-erdeljsko obitelji Baraba{ podijeljeno je 1703. god., a ugaro-hrvatsko 1792. god.
Snje`ana, ro|. 1952. g. pripada crnoj grani B. iz koje ve} imamo ~lanove Kre{imira, Zvonimira i
Hrvoja. Po zanimanju je profesorica informatike i matematike, ravnateljica gimnazije u Osijeku gdje
radi i `ivi sa suprugom Kre{imirom S. i djecom Hrvojem i Dinkom.
@eljka, ro|. 1981. god. i pripada bijeloj grani B., a k}erka je na{eg ~lana Zlatka. Ina~e je student 4.
god. Ekonomskog fakulteta u Zagrebu gdje i `ivi s ocem, majkom Mirom i sestrom Editom.

Alek san dar DRAGANI]-VRAN^I]
Spajanjem dvaju grofovstva Dragani}a i Vran~i}a 1743. god. nastaje ovo prezime. 
Aleksandar je sin na{eg ~lana Aleksandra D.-V., ro|en je 1962. god. Radi kao glazbenik u [ibeniku
gdje i `ivi s djecom Faustom i Lukom.

Ivo DURBE[I]
Plemstvo se spominje od 1647. god., a ponovno podijeljeno 1907. god.
Ivo je ro|en 1935. g., sada u mirovini a ne}ak na{eg ~lana Mladena. Po zanimanju je magistar elektro -
tehnike, a `ivi u Zagrebu sa suprugom Paulom, te k}erkama Anamarijom i Danielom. 

Na{i novi ^LANOVI
Osnovni podaci o ~lanovima plemi}kih obitelji koji su tijekom 2001.-2003. g.
primljeni u Hrvatski plemi}ki zbor i kojima su 17.05.2003. god. na zasjedanju
Velikog vije}a u Povijesnom muzeju u Zagrebu predane povelje.
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Ma ri jo FESTETI]
Praplemi}ka hrvatska porodica kojoj je grofovstvo podijeljeno 1746. god.
Marijo je otac na{eg ~lana Maria F. iz Osijeka. Ro|en je 1945. god., a po zanimanju trgova~ki pred-
stavnik, sada u mirovini, a `ivi u Zagrebu.

Da vor i Mi ros lav IVANI[EVI]
Ivani{evi}i su stara plemi}ka iz Makarske, a porijeklom iz Mostara, nekad su se zvali Uzmenovi}. Potvrdu
starog plemstva od strane Mletaka posjeduju od 1771. g. Plemstvo od strane Austrije dodijeljeno je 1829. g.,
i to bra}i Klementu, Jakovu i Franji sinu pok. Ivana. 
Davor je ro|en 1933. g. po zanimanju dipl. ing. strojarstva sada u mirovini, a ̀ ivi s suprugom Nadom i sinom
Zoranom u Zagrebu. 
Miroslav, ro|. 1920. god., slu`benik u mirovini, a osniva~ »Hrvatskog domobrana« u Samoboru gdje i danas
`ivi sa suprugom Slavicom i sinom Vladimirom.

To mis lav i Ti bor KALLAY
Praplemstvo Kallay potje~e iz Ma|arske u 11. stolje}u, a plemstvo u Hrvatskoj iz 17. st. Otac i sin ro|aci
su na{eg ~lana Kornella K. i nasljednici batinske grane. 
Tomislav je ro|. 1943. god., profesor engleskog i njema~kog jezika, sada u mirovini, a sa suprugom
Ljerkom, k}erkom Tilom i sinom `ivi u Zagrebu. 
Tibor je student politologije u Zagrebu, ro|en 1980. god.

La da KURELEC-CORBEIJ
Obitelj Kurelec dobila je plemstvo 1871. god. za vojne zasluge.
Lada je k}erka na{eg ~lana Vladimira K. ro|ena 1970. god. Magistrirala je kemiju u Zagrebu, a doktori-
rala u Eindhovenu. Sa suprugom Reneom C. `ivi i radi u Nizozemskoj.

Bran ka, An to ni ja i Kru nos lav PAVLOVI]
Potvrda plemstva podijeljena je 1649. god. bra}i Martinu i Juraju.
Supruga i djeca na{eg su ~lana Antona P. iz Osijeka gdje i svi `ive.
Branka je magistar engleskog i njema~kog jezika na Elektrotehni~kom fakultetu u Osijeku, ro|. 1946. g.
Antonija je ro|ena 1978. g. i apsolvent engleskog, njema~kog i knji`evnosti na Filozofskom fakultetu u
Osijeku.
Krunoslav, tako|er apsolvent engleskog i njema~kog, ro|en 1974. god.
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An drea Me li ta RAIZNER
Barunat pretcima ove obitelji dodijeljen 1790. godine, a potje~u iz Bavarske.
Andrea je k}erka na{eg ~lana Ljudevita R. iz Pule, ro|ena 1968. god., a po zanimanju zubni pro-
teti~ar, sa suprugom Mladenom Stan~irom te djecom Egonom i Majom `ivi i radi u Puli.

Igor RENDI]-MIO^EVI]
Obitelj Rendi}-Mio~evi} potje~e iz Supetra na Bra~u. Plemstvo im je dodijelio car Ferdinand I. 1836.
god., a u Zboru imamo predstavnika Splitske grane Antu R.-M.
Igor potje~e iz Dubrova~ke grane, ro|en 1965. g., po zanimanju je trgova~ki zastupnik, a sa suprugom
Barbarom i sinom Dujmom `ivi i radi u Rijeci.

Zden ka ZERGOLLERN
Obitelj Zergollern je ~asni~ka , a plemstvo je dobio predak Franc 1635. god. od cara Leopolda I. za vojne
zasluge.
Zdenka je supruga na{eg ~lana Sergeja Z., ro|ena 1940. god. a po zanimanju je ekonomista. Sada je u
mirovini, a sa suprugom i djecom Josipom, Antunom i Jadrankom `ivi u Zagrebu.

IN  MEMORIAM

U razdoblju od 2001.–2003. g. zauvijek su nas napustili na{i ~lanovi:

Ivan pl. Pa`i} (1936.–2003.)
Vladimir pl. Malekovi} ( 1936.–2003.)

Po~ivali u miru ! 
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Novi design na{e web stranice
Osim na{ih starih web stranica na adresi http://skola.sys.hr/ plemstvo zapo~eli smo i s izradom nove web lokacije na adresi
http://skola.sys.hr/hpz. Predla`emo ~lanovima da sudjeluju svojim prilozima, prijedlozima i komentarima.

Nove prostori pokraj galerije HPZ-a
Pokraj 3D galerije plemstva u svijetu „Hrvatska« u galaksiji AW
otvorili smo uz na{u riznicu ~ak 54 nove prostorije namijenjene
obiteljskim slikama plemi}kih obitelji. 

Ako `elite dodatni prostor za prikaz fotografija ili rodoslovlja,
javite se na web adresu branimir.makanec@zg.t-com.hr.

Detalj hodnika s ulazima u nove prostorije plemi}kih obitelji

Nove zgrade i galerije u naselju hrvatskog plemstva
Naselje hrvatskog plemstva u svijetu Alphawold bogatije je za
tri nove zgrade. Osim dviju galerija sa slikama obitelji
Antoniazzo, nedavno je otvorena i galerija obitelji Durbe{i} na
lokaciji aw 23.71N 20260.41W 0.17a 180 ~iju sliku vidite u
nastavku.

Branimir pl. Makanec

Galerija i stranice HPZ-a 
na svjetskoj mre`i

Nekoliko novosti
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Iz aktivnosti HPZ-a

3. mali festival ~embala 

Pred punom dvoranom »Zajednice Nijemaca« u Zagrebu
odr`an je 24. velja~e 2005. koncert u sklopu 3. malog festi-
vala ~embala. Izvo|ene su skladbe iz vremena baroka, zatim
W. A. Mozarta i J. Hydna te suvremenih hrvatskih sklada te -
lja T. Uhlika, E. Cosetta, S. Majurec-Zanata i S. Dra kuli}.
Zaslugom na{eg ~lana i maestra J. degl Ivelia nastupili su
poz nati glazbenici kao K. Has, I. Konjevod, L. Fabijani}, N.
Kobler, [. Polgar, I. Tovunac, S. Juri} i dr.

Zlatko pl. Baraba{

Beatifikacija Karla Habsbur{kog

Dana 01. do 04. listopada 2004. u organizaciji dijela ~lano-
va Paneuropske unije,te ministarstva vanjskih poslova i
Ministarstva zdravstva Republike Hrvatske krenuli smo na
put u Rim da sudjelujemo na beatifikaciji zadnjeg
Austrijskog cara i Hrvatsko-ugarskog kralja, koji nije
hrvatske krvi, Karla Habsbur{kog. Na taj na~in je i Hrvatska
s jednom malom skupinom ljudi nazo~ila tome ~inu koji se
dogodio u nedjelju  3. listopada. Kao izaslanik hrvatskog pre-
mijera dr. Ive Sanadera Hrvatsku je slu`beno predstavljao
Janko barun Wranyczany Dobrinovi}. Od hrvatskog plems -
tva bio je nazo~an i Nikola barun Adamovi} ^epinski, vele-
poslanik Suverenog Vojnog Vite{kog Malte{kog Reda, te
grof Eltz. U tom veli~anstvenom progla{enju bla`enika predstavnici naroda koji su bili pod Habsbur{kom krunom svjedo~ili
su i svojim povijesnim vojnim odorama pripadnost nekada{njoj Habsbur{koj monarhiji, pa su pored najve}eg broja
Austrijanaca, brojni bili i Ma|ari, ^esi i Slovaci. Na`alost, Hrvatsku s njenim povijesnim odorama nije predstavljao nitko,
iako je trojedna kraljevina Hrvatska, Dalmacija i Slavonija bila od klju~nih kraljevina u Habsbur{koj monarhiji. Posjetili smo
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Otvorenje izlo`be grbovi i rodoslovi grada Trogira

U galeriji Cate Duj{in-Ribar muzeja grada Trogira postavljena je
izlo`ba »Grbovi i rodoslovi grada Trogira« kustosice muzeja gospo|e
Danke Radi} koja je autor izlo`be. Na izlo`bi su prikazani grbovi i
grbovnice zna~ajnih plemi}kih obitelji grada Trogira kao: Celio-Cega,
Vituri, Dra`ojevi}, Andreis, Caralipeo, de Sobota, Pellegrini, Tavilleo,
de Lascaris, Rotondo, Mazarelli, Statilio, Paitoni, Garagnin, Cippico,
Dragazzo, Doimi, de Bufalis, Barbani}, de Casottis itd. Isto tako
prikazano je i nekoliko rodoslovlja tih obitelji.  Na otvorenju 31.
o`ujka 2004. god. bili su nazo~ni predstavnici HPZ-a Umberto pl.
Maru{i}, Sini{a i Nik{a pl. Ku{~i}, te prof. dr. Grani} kao stru~ni sav-

jetnik zbora. Do{lo je do susreta s potencijalnim ~lanovima Plemi}kog zbora, g. Marijanom Marojom,  g|om. Davorkom
Fanfogna i ravnateljicom Muzeja grada Trogira g|om. Fani Celio-Cega. 

Sini{a pl. Ku{~i}

Znanstveno stru~ni skup Crkva i samostan Pa{kih benediktinki 
posve}en znamenitoj opatici Gertrudi Maga{

Pod visokim pokroviteljstvom msgr. Ivana Pren|e nadbiskupa zadarskog, te ogranka Matice Hrvatske Pag i Odjela za povi-
jest sveu~ili{ta u Zadru odr`an je znanstveno-stru~ni skup o crkvi i samostanu Pa{kih benediktinki, te njihovoj istaknu-
toj opatici Gertrudi Maga{. Samostan benediktinki u Pagu ve}inom su sa~injavale djevojke iz Pa{kih plemi}kih obitelji
kako je u svom izlaganju iznio prof. dr. Miroslav Grani}, jedan od predava~a znanstvenog skupa, koji je govorio o povi-
jesti samostana i crkve. Osim njega u jutarnjem dijelu predava~i su bili: Dubravko Kne`i}, Josip Celi}, Emil Hilje, Pavao
Ve`i}, Ivana Prijatelj-Pavi~i}, te Josip Kr{ulovi}. Popodnevno predavanje je nastavljeno izlaganjem prof. dr. Damira
Maga{a o obiteljskim korijenima i vinjera~ko-pa{koj vezi znamenite opatice Gertrude Maga{, te drugim predava~ima koji
su predstavili ~asnu majku Gretrudu Maga{ kao humanitarku, tolerantnu i duhovnu osobu. Predava~i u popodnevnom
izlaganju su bili: fra Bernardin [kunca, prof. Stjepan Kaurloto, Antun Pe}ar, don Grgo Batur, don @ivko Kusti}, ~. s.
Rozarija Gligora i na kraju nadbiskup zadarski msgr. Ivan Pren|a. Skup je zavr{io uz ugodno dru`enje i ve~eru. Na pre-
davanjima znanstveno-stru~nog skupa nazo~an je bio Nik{a pl. Ku{~i} kao predstavnik HPZ-a. 

Nik{a pl. Ku{~i}

i Hrvatski zavod Sv. Jeronima ~iji je ravnatelj mons. Jure Bogdan bio jako ljubazan doma}in i tamo smo bili na misi koju je
predvodio mons. Franjo Komarica Banjalu~ki biskup i pomo}ni Zagreba~ki biskup Josip Mrzljak. Zadnjeg dana na{eg posjeta
Rimu imali smo u Vatikanu audijenciju kod Svetog oca poslije kojega je uslijedio povratak ku}i. Kao ~lanovi Hrvatskog
Plemi}kog Zbora tom ~inu beatifikacije nazo~ili su Nik{a i Sini{a pl. Ku{~i}

Nik{a pl. Ku{~i}
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Luc ORE[KOVI], Les Fran gi pa ni. Un exem -
ple de la re pu ta tion des lig na ges au XVIIe siec -
le en Eu ro pe. Ca hie rs Croa tes. Ho r s-se rie 1, 2003.
Iz da nje: Al mae mat ris croa ti cae alum ni (A. M. C.
A.). Od go vo ran za pub li ka ci ju: Vlat ko Ma ri}. Ma li
ok tav, str. 151, 33 sl., 1 ge nea lo{ ka she ma, 7 she -
mat skih pri ka za me |u sob nih od no sa, tab li ce s opi -
si ma gr bo va na 7 str. ISSN ne dos ta je.

Go di ne 2003. je u Pa ri zu tis ka na jed na knji ga s o~i -
tom nam je rom fri zi ra nja i no vog mo de li ra nja po-
vi jes ti dvi ju hr vat skih ple me ni ta{ kih obi te lji:
izum r lih gla so vi tih gro fo va i mar ki za Fran -
ka pa na s jed ne, i pos to je }ih vi te zo va Doi mi di
De lu pis, s dru ge stra ne. U hr vat sko me bi pri je -
vo du nas lov knji ge gla sio: »Fran ko pa ni. Prim jer ug -
le da ro do va ti je kom 17. st. u Eu ro pi.« (Hr vat -
ski sve{ ~i }i, iz van se ri je br. 1, 2003). U tom su
dje lu nai me, ~a k i ne ta ko vje{ to, is prep le te ne
is ti na i neis ti na, ali ta ko da se nev je ̀ i sve sku pa mo ̀ e ~i ni ti
is ti ni tom pri ~om. Ka ko te ku pog lav lja i pa su si, ~ak bi se
mog lo po mis li ti da je tu ri je~ o dva pos ve ma raz li ~i ta pis ca!
Mo ̀ e li se uop }e po vi je st iz mis li ti ili nak nad no iz mi je ni ti?

Ne mo ̀ e. Ali se to mo ̀ e po ku {a ti u~i ni ti, kao {to se
to ve} mno go pu ta po nav lja lo, na prim jer za to ta -
li tar nih re ̀ i ma. Ne po ma ̀ e ~ak ni ~es to i upor no
po nav lja nje is te la ̀ i, ka ko bi se ona pret vo ri la u is -

ti nu, a ve} pre ma Goeb bel so vu re cep tu. »Is ti ne« dra
Jo sep ha Goeb bel sa tra ja le su sve ga dva nae st

go di na, ali su ima le smr to nos ne
pos lje di ce za mno ge. Is ti na je pres -
na` na i uvi jek pri je ili kas ni je do -
|e na vid je lo te ona pob je |u je.

Za one ko ji to ne zna ju: u pro{ -
los ti su se Fran ko pa ni di je li li u tri za seb ne

obi te lji. Jed na od njih (Fran gi pa ne, de Fran gi pa ni -
bus), ona je di na pra va i naj sta ri ja, pos to ja la je u Ri -
mu, La ci ju i Na pulj skom kra ljev stvu, a izum r la je

u oso bi mar ki za Ma ri ja Fran gi pa nea 1654.
god. U mo di sveop }eg tra ̀ e nja {to sta ri jih i
rep re zen ta tiv ni jih pre da ka, pa ~ak i do Ada -

ma i Eve, mno gi ple me ni ta {i su se sna la zi li na naj raz li ~i ti -
je na ~i ne, pa su se jo{ dvi je gro fov ske obi te lji prog la si le
Fran ko pa ni ma. Dru ga, dak le, is toi me na obi telj bi li su kne -
zo vi (t.j. gro fo vi) Kr ~ki, ko ji su se od 1422. god. po ~e li zva -

Frangepan v. Vegilia 
u. Modrus

O LA@NOM PREDSTAVLJANJU –
povodom objave knjige »Fran ko pa ni. 

Prim jer ug le da ro do va ti je kom 17. st. u Eu ro pi«
Go di ne 2003. u Pa ri zu je tis ka na jed na knji ga s o~i tom nam je rom fri zi ra nja i
no vog mo de li ra nja po vi jes ti dvi ju hr vat skih ple me ni ta{ kih obi te lji: izum r lih gla -
so vi tih gro fo va i mar ki za Fran ka pa na s jed ne, i pos to je }ih vi te zo va Doi mi di
De lu pis, s dru ge stra ne
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ti i Fran ka pa ni ma. Izum r li su s Fra nom Kr stom u Be~ kom
No vom Mjes tu 30. trav nja 1671. god. Tre }a obi telj ko ja je
ta ko |er (do ka za no od 1487. god., a ne od tri de se tih go di -
na 16. sto lje }a, ka ko to mis li L. Ore{ ko vi}, str. 14) odab -
ra la to pre zi me pos to ji jo{ i da nas u Fur la ni ji. To su gos po -
da ri Cas tel la i Tar cen ta, da nas mar ki zi (ujed no i gro fo vi)
Fran gi pa ne. Ri je~ je o tri za seb ne obit le ji, bez za jed ni~ kih
ko ri je na i bez me |u sob nih `e nid be nih sve za. Knji ga »Les
Fran gi pi ni« bi tre ba la pos lu ̀ i ti kao do kaz o pos to ja nju ~et -
vr te fran kopan ske obi te lji, one dal ma tin ske, s iz mi{ lje nim
ime nom i nas lo vom: »Prin ~e vi Doi mi de Fran ko pa n«,
prem da se ne ki ~la no vi te obi te lji, ko ji `i ve u Lon do nu, na -
zi va ju »Prin ~e vi ma Doi mi de Fran ko pan [u bi} Zrin ski«.

Struka i nestruka
Up ra vo je smi je{ no ka ko se zna no st i stru ka s vre me na na
vri je me mo ra ju bra ni ti od ne po{ ted nog na pa da po li ti ~a ra i
jav nih me di ja. Ta ko se sre di nom osam de se tih go di na iz
Mek si ka ova mo dok la tio ne ki ano nim ni Ro ber to Sa li nas
Pri ce, ko ji je neu mor no tvr dio da se Tro ja na la zi u Ga be li.
Beog rad ski je TANJUG ta da nje go vo, s hu mo ris ti~ kog sta -
no vi{ ta je din stve no dje lo »Homerova sle pa pub li ka«, tis kao
u sr pskom i en gles kom iz da nju. U lon don skom Ar heo lo{ -
kom in sti tu tu su se svi pro fe so ri up ra vo tr ga li za tu knji gu,
jer ni su mog li vje ro va ti svo jim o~i ma to li kom ig no ran stvu.
Je dan od njih je ka zao da spo me nu tu knji gu mo ra du ̀ e vre -
me na dr ̀ a ti na svom no} nom sto li }u zbog za ba ve ako ne
bu de mo gao zas pa ti. Do ma }e su ar heo lo ge ta da, ka ko no -
vi ne, ta ko i te le vi zi ja, bes po{ ted no na pa da li jer su se pro ti -
vi li pro ro ko va nom tu ris ti~ kom zlat nom do bu u Ga be li i
oko li ci te su oni `i go sa ni kao zli nad riz nan stve ni ci i ne pop -
rav lji vi reak cio na ri. Naj bo lje se tim glu pos ti ma na te le vi zi -
ji us pio odup ri je ti poz na ti bo san ski ar heo log, po koj ni \uro
Bas ler, dok su zag re ba~ ki, ta da ja ko mla di, kla si~ ni fi lo zo fi
i ar heo lo zi sas ta vi li i ob je lo da ni li pre div nu knji gu pod nas -
lo vom »Tro ja i ka ko je ste }i« ko ju je pra vi u`i tak ~i ta ti u du -

hu »poh va le lu dos ti« (laus stul ti tiae). No to je sve pro{ lo st.

Pred de se tak go di na pov jes ni ~a ri su mo ra li iz no va kre nu ti u
bor bu pro tiv neis ti ne. Ovaj put je ri je~ o ne kim ~la no vi ma
me |u ina ~e dos ta broj nim po tom ci ma jed ne sta re dal ma tin -
ske obi te lji, ko ji se, `i vu }i u Lon do nu, iz da va ju za Fran ko -
pa ne, ali ne sa mo za njih. A i sva ki hr vat ski pu~ ko{ ko lac bi
tre bao zna ti da hr vat skih Fran ko pa na, od nos no bo lje Fran -
ka pa na, ne ma vi {e od oko de se te ure da na 30. trav nja
1671. god.

Kratki traktat o la`nom predstavljanju
Ni je ba{ ne ka no vo st da se jed na oso ba iz da je za ne ku dru -
gu. Ili je to iz vlas to- i ~as toh lep lja, po ma mom za nov cem,
ili se pak, {to je ipak naj ~e{ }i slu ~aj, u ne ~i joj gla vi do go di
krat ki spoj, pa od obi~ nog kro ja~ kog po mo} ni ka pos ta ne
Na po leon I. Ali on da ga ot pre me u `u tu pa la ~u na za pad -
no me kra ju gra da Zag re ba na du ̀ e vri je me.

Po vi je st nam mo ̀ e pri ~a ti o mno gim lju di ma ko ji su se iz -
da li za ne kog dru gog, vi {eg. Svi su bez iz nim ke zav r {i li na
vr lo `a los tan na ~in. Spo me ni mo sa mo ma ga Gau ta me, ko -
ji se 522. god. pri je Kris ta iz da vao za Bar di ju, mla |eg si na
Ki ra i bra ta kra lja Kam bi za, dav no ga per zij sko ga kra lja. Tog
su uzur pa to ra ub r zo smak nu li i na pri jes to lje je sjeo no vi
kralj, ve li ki Da ri je. Tu je na prim jer i mo nah Gri{ ka –
Dimit ri je Sa moz va nec, ko ji je na vr lo krat ko vri je me, na -
kon Bo ri sa Go du no va, pos tao rus kim ve li kim kne zom, ali
je ras krin kan i ubi jen u Krem lju 1606. god. Ni je imao mi -
ra ni u gro bu, jer ga je puk is ko pao i spa lio na lo ma ~i. Ne -
ki pak @i dov, [a ba tai Ze vi (Sab ba tai zewi; *Smir na, 1626
+ Ul cinj, 1675) se 1665. god. ~ak prog la sio za Me si ju i
na kon {to je prouz ro ko vao mno go smut nje i zla, Tur ci su
ga prog na li u Ul cinj, gdje je i um ro.

Je dan od naj gla so vi ti jih va ra li ca no vo ga vi je ka bio je ta koz -
va ni grof od Sai nt-Ger mai na (le pre ten du com te de Sai nt-
Ger main), ro |en oko 1710. god., a um ro je vje ro jat no
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27.II.1784. god. u Ec ken for de u Schle swi gu u Nje ma~ koj.
Kod nje ga ni{ ta ni je bi lo si gur no: ni pod ri jet lo, ni ime, ni
go di na ro |e nja, ali je ulo ga ko ju je imao u po li ti~ koj po vi -
jes ti di je la 18. st. u En gles koj, Fran cus koj, Ni zo zem skoj i
Ru si ji bi la na das ve mra~ na. Pre ma ne kim po da ci -
ma, bio je sin po rez ni ka Ro ton da iz San Ger ma -
na u Ita li ji, a po dru gim po da ci ma je bio {pa -
njol ski @i dov. Slu ̀ io se ve li kim bro jem iz mi{ -
lje nih ime na: mar kiz od Bet hma ra, grof Tza go -
ry, Che va lier Scho ni ng, grof Wel ldo ne, Mon -
sieur Sur mo nt, itd. itd. Bio je od li ~an poz na va lac
po vi jes ti, go vo rio je sko ro sve eu rop ske je zi ke, skla -
dao je glaz bu, od li~ no svi rao vio li nu, sli kao, ba -
vio se ke mi jom i al ke mi jom, a tvr dio je da
`i vi ve} oko ti su }u go di na. Kao slo bod ni zi -
dar uveo je u tu or ga ni za ci ju svog nas ljed -
ni ka, is to tak vog va ra li cu, na vod no ga gro fa
Cag lios tra.

Tzv. afera kralji~ine ogrlice: »grofica« 
de Lamotte-Valois i »grof« Cagliostro
Je dan od neiz rav nih uz ro ka kr va voj Fran cus koj re vo lu ci ji bi la
je 1785. god. gla so vi ta tzv. afe ra kra lji ~i ne og r li ce, s ko jom je
u us koj sve zi je dan od naj zlo kob ni jih slu ~a je va kri vog pred -
stav lja nja u po vi jes ti. Tu su svo ju mra~ nu ulo gu odig ra li ta li -
jan ski pus to lov i va ra li ca Giu sep pe Bal sa mo (*1743 +1795),
la` ni grof Cag lios tro, i Jean ne de La mot te, ro |e na Sai nt Re -
my (*1756 +1791) k}er ka ne kog bi jed nog se lja ka, ko ja je
kao dje voj ~i ca pas la kra ve, ina ~e kit ni ~ar ka. Po to nja je tvr di la
da je ne za ko ni ti po to mak vla dar ske di nas ti je Va lois, te je ~ak
us pje la od fran cus kog dvo ra is pos lo va ti i ne ku ren tu. Tih go -
di na su nai me pa ri{ ki dra gu lja ri Boh mer i Bas san ge kra lji ci
Ma ri ji An toa ne ti u ne ko li ko nav ra ta nu |a li u ono vri je me
naj dra goc je ni ju di ja man tnu og r li cu na svi je tu. Bi la je ujed no
pre ve li ka, neu kus na i ru` na. Ma li dio te og r li ce se sve do ne -
dav na na la zio u pos je du po koj ne nes ret ne bri tan ske prin ce ze

Mar ga re te. Ma rie An toi net te je uvi jek od bi ja la ku po vi nu i
pre po ru ~i la da se za taj iz nos ra di je sag ra di je dan boj ni brod.
»Gro fi ca« de La mot te se lu kav stvom do mog la og r li ce, u ime

svo je na vod ne pris ne pri ja te lji ce kra lji ce, ko ja o sve mu to me
ni je ima la poj ma. Umi je {an je bio i glu pi,
oho li i ras tro{ ni kar di nal Ro han. Kad je
sve izi{ lo na vid je lo, nit ko u ci je loj Fran -

cus koj ni je htio vje ro va ti da je kra lji ca u ci -
je loj stva ri sas vim ne vi na.

La`ni plemi}i u Hrvata i 
u Hrvatskoj
Di ljem svi je ta se mo ta mno go lju di s
tu |im ime ni ma i uzur pi ra nim ti tu la -
ma. De ve de se tih je go di na dva de se tog
sto lje }a jed na ele gan tna i fi na, ne ta ko

mla da da ma hr vat skog pod ri jet la ne ko -
li ko go di na dos ta us pje{ no ope ri ra la pod nas -

lo vom kon te se i s pat vo re nom pu tov ni com Su ve re nog
Mal te{ kog Re da, sve dok ni je uh va }e na, na ve li ku sra mo tu
svo je ci je le obi te lji. Na vod no pos to ji ~ak dva de se tak la` nih or -
ga ni za ci ja pod ime nom Su ve re nog Mal te{ kog Re da, a u Sje -
di nje nim Ame ri~ kim Dr ̀ a va ma i En gles koj pos to ji ne ko li ci -
na la` nih Hab sbur go va ca. Je dan od njih, zaog r nut pla{ tem,
sje de }i na pri jes to lju, po su |e nim valj da iz kak vog pro vin cij -
skog ka za li{ ta, ma ~em po d je lju je plem stvo svim zain te re si ra -
ni ma, na rav no uz pri li~ nu nak na du is pla ti vu u do la ri ma.

Jed na od naj ve }ih afe ra u Zag re bu iz bi la je 1906. god., kad
je ne ki ma |ar ski pre va ra nt ime nom Ig nac Stras no ff
(*1859 +1934), uhi }en i osu |en na osam go di na ro bi je
zbog la` nog pred stav lja nja. Po ~eo je nai me pos je }i va ti zag -
re ba~ ke ka no ni ke, ba na gro fa Teo do ra Pe ja ~e vi }a, kao i po -
li ti~ ke pr va ke, na vod no u ime Ugar ske vla de, i od svih je iz -
ma mio ne ki no vac. Go di ne 1927. riz ni cu Zag re ba~ ke ka -
ted ra le op lja~ kao je grof Mir ko Pye li k-In na, u bi ti sit ni va -
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ra li ca Mir ko Ma ra to vi}, a od svih nes ta lih pred me ta je di no
je gla so vi ti bje lo kos ni dip tih, od nos no ple na rij, vra }en iz
Sje di nje nih Ame ri~ kih Dr ̀ a va 1931. god. Mno go go di na
pos li je do ti~ ni »grof« se `e lio odu ̀ i ti svo me na ro du na ne -
ki na ~in, ali su ve li ka {te ta i lja ga os ta le.

U Hr vat skoj se, na kon po nov nog osa mos ta lje nja, u pos ljed -
njih de se tak go di na po ja vi lo ne ko li ko za nim lji vih »ple mi }a« i
»ple mi} kih obi te lji«. Je dan od tih »ple mi }a« je 2003. god. i
uhi }en, a zo ve se »Ni co laus De si de rius grof Os tro gon De
Zrin ski (Zri nyi) da Cos ta«. U pri li~ no ~ud no slo ̀ e nom kr -
snom lis tu, iz da nom na vod no od os tro gon ske (Es zter gom)
nad bis ku pi je u Ma |ar skoj pi {e da je ro |en 1948. god. u mjes -
tu Szi get var/Zrinyivar, {to bi se na hr vat skom rek lo, u Si ge -
tu, poz na tom po po gi bi ji Ni ko le Zrin skog 1566. god. Kao
maj ka mu na ve de na je Anas ta zi ja Win dischgra tz gro fi ca Zri -
nyi (Zrin ski), a ta tek bi mu tre bao bi ti Fran ci(s)co (sic!) Jo se
Bis ma r(c)k (sic!) Buc hen ro de. A kr {ten je u Os tro go nu, {to
je ma lo ~ud no da maj ka s ma lom be bom, u pos li je rat noj Mad -
`ar skoj, pod rus kom oku pa ci jom, hr li pre ko ci je le dr ̀ a ve ka -
ko bi di je te kr sti la na sas vim sup rot noj stra ni zem lje. Zrin skih
ne ma od 1703. god., a obi telj Win dischgra tz je prin ~ev ska i
ni je ima la ni kak vih rod bin skih sve za sa Zrin ski ma. I obi telj
Bis mar ck je prin ~ev ska, i pi {e se sa »ck« a ne »k«, a al ma na -
hu Got ha nis mo mog li pro na }i ni kak vu ina ~i cu »Bis ma r(c)k-
Buc hen ro de«.

God. 2000. je u Kni nu je dan gos po di nom ime nom Dr.
Raf fael Tra mon ta na-Las ca ris, od nos no pri nc Raf fael de
Cas te l-Las ca ris, alias mar kiz od Gua da cor te, po ku {ao os -
no va ti »Preuz vi {e ni Voj ni i Bol ni~ ki Red sv. Je ro li ma« kao
nje gov bu du }i ve li ki me{ tar. Ako pog le da te u in ter ne tu sve
o obi te lji Las ca ris, ko ja pos to ji u [pa njol skoj, ni kak vog
Raf fae la ne }e te na }i u me |u nje nim ~la no vi ma. A obi telj
ime nom Cas te l-Las ca ris ta ko |er ne pos to ji: ve li ki me{ tar
Su ve re nog Mal te{ kog Re da od 1636. do 1657. god. zvao
se to~ no Ivan Pa vao Las ca ris de Cas tel lar, bio je ro dom iz
Ven ti mig lie i imao je pa la ~u u Niz zi. Ko ja jo{ sto ji i u njoj

je mu zej Mal te{ kog re da. I ni je bio pri nc. Is ti ni za vo lju, u
Tro gi ru je `i vi o je dan og ra nak car ske obi te lji Las ka ris, ali je
izum ro u oso bi Je ro li ma da na 30.VII.1764. god. A go re
spo me nu ti »prin c« Raf fael ta ko vo li Hr vat sku da je s dje -
dov ske ku }e na tr gu Kla pa vi ca u Vi su dao otu ca ti hr vat sko
ges lo, ko je je gla si lo »Rad i us traj nos t«. Mo` da bi to ges lo
pre ̀ i vjelo da je bi lo na ta li jan skom ili la tin skom je zi ku.

A je dan dru gi gos po din iz Zag re ba oki tio se pre di ka tom
ugar sko-hr vat ske obi te lji – i to poz na tog prap lem stva – ko -
ja je izum r la 1567 god.!

Sve to ni je ni{ ta pre ma onom {to su ti je kom 18. st. di ljem
Eu ro pe iz vo di la tro ji ca bra }e Za no vi}! Ka ko o nji ma pi {e
Lo vor ka ^o ra li}: »Fil mi~ nu biog ra fi ju pus to lo va i va ra li ca,
la` nih kra lje va, koc ka ra i ha zar de ra ima li su »an ti ju na ci«
bra }a Stje pan Pri mis lav i Ha ni bal Za no vi} – ~es to ob ra |i -
va ni u knji ̀ ev nim dje li ma raz nih eu rop skih au to ra.« Ve} je
nji hov otac, con te An tun Za no vi} (*Bud va oko 1720) kao
vlas nik oz log la {e ne ka va ne u ko joj se koc ka lo i kar ta lo, bio
prog nan iz Mle ta ka 1766. god. I nje go vi si no vi su ra di bez -
bo{ tva prot je ra ni is te go di ne. Pri mis lav se u Fi ren ci ~ak
dru ̀ io s Ca sa no vom! Stje pan i Pri mis lav su »o pe ri ra li« po
Ita li ji (Rim, Fi ren ca, To ri no), Fran cus koj, En gles koj, Prus -
koj i Ni zo zem skoj. Kri vot vo ri li su raz ne do ku men te i na
ve li ko va ra li, la` no se pred stav lja li, oso bi to Stje pan
(+1786) ko ji je mi je njao ime na, pa je ne ko vri je me bio po -
to mak Sken der be ga, pa polj ski kralj, po tom po to mak ra{ -
kih kra lje va, lit van ski voj vo da i sl. Ni zo zem ska je osam de -
se tih go di na 18. st. tek pri jet njom ra tom pri si li la Mlet ke da
pro tiv bra }e Za no vi} kao svo jih po da ni ka pok re ne kri mi nal -
ni pro ces.

Dr. Ivan Mirnik
Arheolo{ki muzej u Zagrebu

Objavljen tekst izvadak je iz op{irnog osvrta koji je
objavljen pod naslovom »Frankopani. Primjer ugleda 

rodova tijekom 17. st. u Europi« 
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Ki{a nije padala najmanje mjesec dana i ba{ toga jutra,kada su
~lanovi Hrvatskog plemi}kog zbora odlu~ili otputovati na
jednodnevni izlet u Ma|arsku i posjetiti poznati dvorac FES-
TETI], ki{a je lijevala kao iz kabla. Ali za ~udo, svi oni koji su
se prijavili za ovaj izlet, do{li su bez obzira na dosadnu ki{u i
hladno vrijeme.
Mnogima je, zapravo ve}ini, bio to prvi posjet ovome dvorcu
kao i daljnjem plemi}kom pretku Mariju Festeti}u na ~iju je
inicijativu i bio organiziran ovaj jednodnevni izlet.
· Mario, pa ti bi nam mogao biti vo|a puta rekli su mu pri -

su tni plemi}i.
· [to mislite, da bi vas ja mogao ispravno voditi i dovesti do

dvorca. Nisam siguran, jer i ja idem u dvorac, ne}ete vje ro -
va ti, prvi puta.

· E, moj Mario, rekao mu je susjed Zlatko Baraba{, da mi
idemo u dvorac mojih predaka, u dvorac koji nosi moje pre -
zime, ja bih vas dovezao to~no pred vrata a do~ekala bi vas
i limena glazba sa mladim ma`oretkinjama.

· Ja ti vjerujem, odgovorio mu je Mario, ali ti takav dvorac
nema{, a ja imam.

· Ne brinite o dolasku pred dvorac, o tome ja vodim brigu,
nadovezao se na razgovor na{ turisti~ki vodi~ Mladen Jauk,
koji je dobro znao kojem dru{tvu je danas vodi~ i iskoristio
trenutak da tuma~e}i povijest krajeva kroz koje se autobus
kretao spomene i porodicu Frankopan za koju je povijesno
dokazano da nisu imali nasljednike, kako se neki falsifika-
tori danas progla{avaju bez osnove nasljednicima ove
plemi}ke hrvatske obitelji.

· Plemi}ki zbor trebao bi, rekao je Mladen, ne{to u~initi da
se jedna obitelj, jedna `ena koja se progla{ava princezom,
bez osnova, predstavlja danas u Hrvatskoj kao legalni
nasljednik obitelji Frankopan.

· Poduzimamo, poduzimamo, dobacio mu je predsjednik

Zbora. Ne trebate se bojati, ne}e dugo.
· Treba tome stati na kraj, bili su odlu~ni svi putnici u auto-

busu i izri~ito zahtijevali da se to pitanje postavi na idu}oj
godi{njoj Skup{tini Hrvatskog plemi}kog zbora.

Granica; po~eli su zvoniti mobiteli.
· Pa kako znaju da sam na granici. Gle SMS poruka glasi

DOBRO DO[LI U MA\ARSKU, uzviknuo je najmla|i plemi}
trinaestogodi{nji Domagoj.

· Ostali su mu zatajili da su istu poruku i oni dobili na svoje
mobitele

· reko{e oni, pa to tebe netko prati, mora da si va`na li~ -
nost…

· I tako kilometar po kilometar stigli smo do mjesta
KESZTHELY blizu Balatona i do dvorca FESTETI]

· Pa to je ma|arski VERSAILLES, uzviknula je ve}ina plemi}a.
Iako je bilo tmurno i ki{ovito, pogled na dvorac bio je
veli~anstven. Stru~ni vodi~ iz dvorca, rekao je da se dvorac
prostire na preko 40 hektara i da ima preko 100 soba.

· Dvorac je sagra|en u 18. stolje}u, govorio je on, i gra|en je

PLEMI]I na izletu u Ma|arskoj
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po fazama, a gradila su ga tri brata Festeti}a
· U dvorcu su bili razni sadr`aji, a najpoznatija je knji`nica

sa preko 90 tisu}a knjiga. Na pitanje prisutnih kako se usp-
jelo spasiti toliko knjiga za vrijeme II svjetskog rata vodi~ je
odgovorio

· Sre}a je za dvorac, a i za knjige bila, da je za vrijeme rata u
njemu boravio jedan major ruske Armije, koji je bio fran-
cuski u~enik i koji je znao koja je to vrijednost. Dao je zazi-
dati prostoriju knji`nice, i napisao da je to zarazna bolnica.
To je spasilo knji`nicu a i druge eksponate neprocjenjive vri-
jednosti.

Najzna~ajnije je za bra}u Festeti} da su u dvorcu oformili tzv.
GEORGIKON, to jest lanac {kolstva od dje~jih vrti}a do liceja.
Razgledaju}i dvorac bili smo zadivljeni prekrasno na mje -
{tenim prostorijama, vrlo vrijednim lusterima, umje tni ~kim
slikama, tepisima i ostalim umjetninama.
Na kraju dvosatnog razgledanja, predsjednik HPZ-a predao
je poklon Zbora ravnatelju Muzeja u dvorcu, mr. Joszefu
Mo ha csiju, ~ime je posjet ma|arskom Versailessu bio za -
vr{en.
[to zna~i biti organizator i blagajnik, najbolje je na svojim
le|ima osjetio plemeniti Branimir Cindro koji nije stigao sa
grupom obi}i posljednji dio dvorca, jer je morao i}i u grad rez-
ervirati ru~ak za nas ~etrdeset. A ki{a nikako da stane a bila
je i nedjelja.
Plemi} Sergije sa suprugom nije bio zadovoljan sa ma|ar -
skom kuhinjom.
· Ja sam, po tradiciji i pri~anju, pri~ao je kasnije on, o~ekivao

paprenu i ljutu hranu, a kad tamo, bolje i da ne govorim…..

Poslije ru~ka, a prije povratka, bilo je odlu~eno, po{to nije bio
tradicionalnog {opinga, jer je bila nedjelja, da se sko~i auto-
busom do obli`njeg Blatnog jezera BALATONA, koji je na
karti bio tu na dohvat ruke. Me|utim nije i{lo, voza~ skupa sa
vodi~em je zalutao i nije mogao nikako prona}i ulaz prema
jezeru iako se vidjelo u daljini. I tako su hrvatski plemi}i ostali
bez jednog lijepog do`ivljaja kojeg su pri`eljkivali.
I {to nam je preostalo nego da se okrenemo i uputimo prema
lijepoj na{oj.
I dalje je ki{ilo. Opet granica i opet mobiteli
· Ovo nije bez vraga, opet je uzviknuo najmla|i plemi} kada

mu je mobitel zazvonio i kada je ponovno dobio SMS
poruku – DOBRO DO[LI U HRVATSKU.

Svi putnici, hrvatski plemi}i, gromko su se nasmijali, kada su
~uli da najmla|em plemi}u opet zvoni mobitel i spontano i
jednoglasno uzviknuli
DOBRO DO[AO U HRVATSKU

Drago pl. Antoniazzo
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